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DPC Wireless Curtain PIR Motion Detector

The DPC is a wireless curtain PIR (Passive Infra Red) motion detector in FastLink technology, designed for PIMA intruder alarm systems.
The FastLink communication is encrypted using true, 128-bit AES encryption for a high level of security. Using the DPC requires the
installation of a wireless receiver.

The DPC micro-chip based detector is designed for the protection of doors, windows and all-glass walls, and can be used in apartments,
private houses and offices.

The DPC has an elegant design. When detecting a movement the detector transmits an alarm signal to the control panel. The detector
has a tamper switch that alerts when the enclosure is opened or removed from the wall.

The DPC transmits a supervision event when replacing the battery and also every 15 min. The detector alerts on low battery condition.

For enroliment information, see the alarm system’s Installation guide.

Cautions: the DPC is based on wireless (RF) transmissions. Any wireless transmission can be
subject to RF interference and, although unlikely, this interference may cause the DPC to not
operate as intended. RF tr issi will be attenuated by tinted glass, in wall isolation with
metal foils, metal objects, etc.

Content of the product package

o DPC detector e Screw, mounting tapes e This guide
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Technical specifications

o Frequencies (MHz):
o DPC143: 433.92
o DPC187: 868.95
o Battery: 1X CR123A, 3VDC, Lithium
o Battery Life: Up to 5 years (Normal Usage)

Mounting considerations

Surface mount the detector at a height between 1.8m and 2.2m.

Mount the detector where an intruder will most likely cross through the coverage pattern; the detection range is 8m at 5 degrees.
Do not mount the detector outdoors or where direct sunlight can reach it.

Do not mount the detector in areas with large metallic surfaces such as heating ducts or electrical wiring.

Do not mount the detector where there are extreme levels of heat and light from heaters and air conditioners, hot and cold drafts,
lightning, and moving headlights.

How to install the DPC

Insert a flat-head screwdriver to the notches at the bottom of the detector and open the enclosure.
Break the knock outs (no. 7 in the figure above) on the backplate and fix it onto a flat surface.
Place the battery. Observe polarity!

Set the LED jumper; see below.

Reassemble the detector.

Enroll the detector (see the alarm system'’s installation guide for details) and test it.

. Fasten the supplied screw at the bottom of the detector.

The LED

The LED blinks on every alarm transmission and indicates on the following states:

Sizes: 9 X 3.5 X4 cm

Weight: 110gr

CE Compliance

Temperature: 0 to +50 °C

Humidity (Max.): up to 93% R.H., Non-condensing.

NouswN e

Color and state  Description

Green 1 blink Battery OK, tamper closed
Red 1 blink Battery OK, tamper open
Red 2 blinks Low battery

Jumpers
Label Closed (on) Open (off)
LED The LED illuminates  The LED is off
SENS, PULSE  Not in use in this model

How to test the detector

To test the detector, tamper it by opening its cover. The detector transmits a tamper event and enters into test mode for 5 minutes.
During this time the LED will flash once on every detection (ignoring the LED jumper state). After 5 minutes the detector is rearmed.
Sleep time

The detector’s sleep time is 3 minutes - after transmitting a detection event, the detector will not transmit any detection event for that
time (unless it is in test mode).

Battery

The detector is powered by a 3V, CR123A Lithium battery. The battery’s life expectancy is 3 years, with an average of 20 detections per
day. Before installing a new battery, press the enrollment button 3 times to discharge excess power. After replacing the battery the
detector warms up for one minute and enters test mode for five more minutes. When this time expires the detector is armed.

Low battery condition is detected when the battery voltage drops below 2.6V. After that the battery can last for up to one month.

Ordering information
e DPC143: 8831014 « DPC187: 8831026



becnpoBoagHO UK npatuymk - 3aHaBe

DPC - 6ecripoBoaHoii MK aaTumk ABYKEHUS TUMNA «3aHaBec», paboTarolmii no TexHonoruu Fastlink, npeaHasHayeH ans paboTsl ¢
KOHTPONbHBIMK MaHensiMu PIMA. [1nsi noBbILEHWs yPOBHS1 6€30MacHOCTy, CBA3b Mo npoTtokony FastLink wmdposaHa no npotokony AES
128-bit. Ans ucnonb3oBaHusa Aatunka DPC Heobx0AMMO Hannumne 6eCcnpoBOAHOTO pacLUMpUTENs.

[Natunk DPC nmeeT coBpeMeHHyto LiMcpoByto 06paboTKy curHana 1 npeaHasHayeH Ans 3aluuTbl ABEPENi, OKOH, BUTPUH U Ap. B
KBapTUpax, fAoMaXx, OPUCHBIX MOMELLEHUSX U T.A.

[laTunk DPC uMeeT coBpeMeHHbIN An3aiiH. Mpu 06HapyXeHUN ABWKEHWS AATUUK OTNPaBNSET CUrHANM TPEBOMU Ha KOHTPO/bHYIO NaHenb.
[laTunK MMeeT BCTPOEHHbIN TaMnep, cpabaTbiBatoLLniA NP NOMbITKE BCKPLITUS KOPMyCa UM CHSATUS CO CTEHBI.

DPC nepesaet COBCTBEHHbINM TECT Kaxable 15 MUHYT, @ Takxke U3BELLaIoT 0 paspsiae 6atapeu. MHbopMaLmio No pervcTpaumm gatuvka B
KOHTPO/IbHOM MaHenu, uuTaiTe B MIHCTPYKLMM MO YCTaHOBKe K Baluell oxpaHHOI cucteme.

Buumanne: pabota garynka ocCHoBaHa Ha TexXHOJIorMmn 6ecnpoBoAHOl cBa3K. Jllobas 6ecnpoBoaHas

cBsA3b p)KeHa B. I, KOTOpbI€ MOryT YXyALNTb €€ Ka4eCcTBO N CHHU3UTb
AanbHOCTb nepegaymn curHana. lIpn ycraHoBke gaTynka Heob6xXoAMMO y4YUTbIBaTb BJIMSIHUE CTEH,
PEKPbITHUH, T p X CTEKOJ1, MeTa/lZIn4eCKNX KOHCTPYKUNIA N T.A.
KoMmnnekrauunsa
o DPC 6ecripoBogHoii MK - 3aHaBec o Llypynbl, ABYXCTOPOHHsIsi Haknelika o [laHHOe pyKOBOACTBO

TexHu4YeckKkue XxapaKTepucTUKm

e Yacrotbl (Mlu):
o DPC143: 433.92
o DPC187: 868.95
o bBatapes: 1X CR123A, 3.0V, Jiutnesoro Tuna
o Cpok cnyx6bl 6aTapeii: Ao 5 net (npu CTaHAapTHOM WUCMONb30BaHUM)

PekoMeHaauMmM no MOHTaXy

e BbicoTa ycTaHoBKM AaTumka oT 1.8M o 2.2Mm.

e YcTaHoBuUTE AATUUK Tak, 4yTO6bl 30Ha Hanbonee BEPOATHOrO NPOHUKHOBEHMSA HapYLIUTENSA Haxoaunacb B nosie MakCUManbHOro
0630pa; AanbHOCTb 06HapyXeHWs AaTumka 8M / 5 rpaaycos.

o [oKpbITME AaTUMKa AOMKHO GbITb MaKCUManbHO BO3MOXHbIM, COMMIaCHO NPUBEAEHHO! Bbile AvarpamMme.

o He MOHTUpY/iTE AaTUMKM BHE NOMELUEHWIA U NOA NPSIMbIMUA COMHEYHBIMU JlyYaMu.

o He MOHTWpYIiTE AATUMKM B HENOCPEACTBEHHOW 6NM30CTU K HarpeBaTensiM, MCTOUHMKAM CBETA, KOHAULIMOHEPAM, B MECTaX C PE3KUM
M3MEHEHWEM TeMnepaTypbl U T.A.

MoHTa>x DPC

PackpyTuTe Lypyn B HWXKHEW YacTu KOpMyca AaTumMKa W, BCTABMB M/IOCKYIO OTBEPTKY B Na3, MOAAEHBTE U CHUMUTE KPbILLKY.

Yaanute «HoKayTbl» B 3aAHEl KpbILUKe YCTPOWCTBA (N03. 7 Ha PUC. BbILLE) U NPUKPYTUTE ee K MOBEPXHOCTU.

BcTaBbTe 6aTapeto, cobntopast NONSPHOCTb.

YcTaHoBUTE nepeMbluky LED B HEO6X0AMMOE MOMOXKEHWE, COrNIacHO OMMCaHMIO HIXE.

CobepuTe faTumK. [1s 3TOro BCTaBbTe HaMpaBAsioLLME B BEPXHEN YacTu KOPyca, a 3aTeM MPUXMUTE ero HKHIOK YacTb A0 Lenyka.
3aKpyTUTE LYPYN KPbILUKK AaTuMKa.

MponunwnTe AATYMK B KOHTPOMLHOMW MaHenu u npoTecTupyiTe ero. Mpouecc 06yyeHns AaTymnka onucaH B MHCTPYKUWM MO yCTaHOBKe

K KOHTPO/bHOMN NaHenu.

CeBeTtoanoaHas MHAUKaLUMA

CBETOAMOA BKMKOYATCS NpU Nepefaye Nio6oii TPeBOTH, a Takxke 0TOBPaXKAET ClEAYIOLLME COCTOSHMS:

Pa3mepsbl: 9 X 3.5 X 4cm

Macca: 110r

CoortsetcrByeT CE

Pabouas Temnepatypa: 0°C go +50°C
BnaxHocTb (Makc.): 93% R.H., 6e3 koHaeHcauumn

NounhwNe

LiBet n Cocrt Onucanue
3eneHblii 1 Muraet Batapesi B nopsiake. TaMnep 3aKpbIT
KpacHblii 1 Muraer batapes B nopsake. TaMnep OTKpbIT

KpacHblii [1BoiHble BCblwKK  Pa3psa 6atapen

Mepembluka cBeTOAMOAHOM MHAMKauuu LED

MNMep 3 yTa (On) P yra (Off)
LED CBeToAMOAHas MHAMKaUMS BKNoYeHa  CBETOAMOAHAS MHAWKALWMS noraleHa
PULSE, SENS B faHHOM MOAenu He Ucrnonb3yeTcs

TecTupoBaHMe faTyMukKa

s BKIIOYEHNS PEXIMa TECTUPOBaHWS, OCYLLECTBUTE CpPaboTKy TaMnepa, BCKPbIB KPbILLKY AaTymka. Mpyv 3Tom ByaeT nepeaaHo
COBbITUE O BCKPLITUM Tamrepa W AaT4MK Ha 5 MUHYT BOWAET B PEXUM TECTUPOBaHMS. B TeueHue 3Toro BpeMeHu, kaxaas cpaboTka
faTuvka 6yneT NoATBEPXKAATLCS CBETOAMOAHOM MHAMKALMEN, AaXe ecnin nepeMbluka LED ycTaHoBneHa B nonoxexue OFF.




BpeMsa «cHa>»

TMocne kaxaoro cpabaTbiBaHWs AATUMK HA 3 MUHYTbI NEPEXOAUT B PEXMUM «CHa». B TeueHue 3TOro BpeMeHM OT Hero He Gyaet
nepeaaBaTbCsi HU OAHOrO COBbITUSI CPaBOTKM (AaHHBIN PEXUM HE aKTUBEH B NEPUOA TECTUPOBaHUS).

baTapes

[laTuuk nuTtaetcs oT 3B nuTueBoit 6atapen - CR123A. Cpok cnyx6bl AaHHOM GaTapelt Ao 5 neT, npu 20 cpabaTbiBaHWsX B AeHb (B
cpesiHeM). Mocne ycTaHoBKK 6aTapen AaTuWK «MPOrpeeTcs» B TEUEHNE MUHYTHI, @ MOTOM Ha 5 MUHYT 3aliAeT B PEXUM TECTUPOBAHUS.
O6paTuTe BHMMaHWe, YTO Nepes YCTaHOBKOM HOBOW 6aTapey B iepxaTeNib Heo6X0AMMO HaxaTb Ha KHOMKy obyyeHus 3 pasa ans
paspsiAa 0OCTaTOYHOW SHEPTUN KOHAEHCATOPOB.

Paspsia 6aTapen MHAMLMPYETCS NpU NaZleHn ee HanpsbkeHus Ao 2.6B. Mocne nosiBneHns NepeBoro n3BelleHns o paspsae 6atapen,
CpoK ee cnyx6bl orpaHnyeH Ao 1 mMecsua.

NUudopmauna gnsa 3akasa
e DPC143: 8831014 e DPC187: 8831026

DPC - Detector PIR inalambrico de cortina

El DPC es un detector de movimiento PIR (infrarrojo pasivo) inalémbrico con patron de cobertura en cortina con tecnologia FastLink,
disefiado para los sistemas de alarma de la serie FORCE y la serie Hunter-Pro. La comunicacion FastLink es encriptada utilizando un
cifrado AES de 128 bits para brindar un alto nivel de seguridad. Para usar el detector DPC se requiere la previa instalacion de un
receptor inaldmbrico.

El detector DPC basado en microchips esta disefiado para la proteccién de puertas, ventanas y paredes de vidrio, y se puede utilizar en
apartamentos, casas privadas y oficinas.

El DPC tiene un disefio elegante. Al detectar un movimiento, transmite una sefial de alarma al panel de control. El detector cuenta
ademas con un interruptor contra sabotaje (tamper) que alerta cuando se abre o cuando el detector es removido de la pared.

El DPC transmite un evento de supervision cada 15 minutos y también al reemplazar la bateria. El detector reporta al panel de control
sobre la condicién de bateria baja.

Para informacidn sobre como registrar (enrolar) el dispositivo, consulte la guia de instalacion del sistema de alarma.

Precaucién: el DPC funciona di tr inalambricas (RF). Cualquier otra tr i6
& inalambrica puede generar interferencias de RF y, es poco probable, esta interferencia puede
hacer que el DPC no funcione segtin lo previsto. Las tr isit de RF se atenuaran en vidrios

as, objetos os, etc.

polarizados, en aislamiento de paredes con Ia

Contenido del paquete

o Detector DPC e Tornillos y cintas de montaje o Esta guia

Especificaciones técnicas

o Frecuencias (MHz): e Dimensiones: 9 X 3.5 X 4cm
o DPC143: 433.92 e Peso: 110gr
o DPC187: 868.35 e Cumple con la normativa CE
.
.

o Bateria: 1X CR123A, 3.0VDC, Litio Temperaturas de operacion: de 0 a +50°C
o Duracion de la bateria: Hasta 5 afios (en uso tipico) Humedad (Méx.): 93% R.H., Sin condensacion

Consideraciones de montaje e instalaciéon

« Monte el detector a una altura de entre 1.8 y 2.2m.

o Instale el detector en donde sea mas probable que un intruso pudiera cruzar el patrén de cobertura; El rango de deteccion es de 8m
a 5 grados.

« No instale el detector al aire libre o en donde la luz solar directa pueda alcanzarlo.

o No instale el detector en areas con grandes superficies metélicas, como conductos de calefaccion o cableado eléctrico.

« No instale el detector en donde haya niveles extremos de calor y/o luz provenientes de calentadores y acondicionadores de aire,
corrientes de aire calientes o frias, rayos de luz y/o luces en movimiento.

Como instalar el DPC

Suelte el tornillo en la parte inferior del detector y separe la tapa posterior.

Abra los orificios ciegos de montaje en la placa posterior (no. 7 en la imagen de la primera pégina) y fijelo sobre una superficie
plana.

3. Coloque la bateria (itenga en cuenta la polaridad!).

4. Configure el LED por medio del jumper (puente) indicado (vea mas adelante).

5. Vuelva a montar el detector.
6.
7

N

. Sujete el tornillo del detector.
Registre el detector en el sistema de alarma (consulte la guia de instalacion del sistema de alarma) y pruébelo.



LED

El LED parpadea en cada transmision de alarma e indica los siguientes estados:

Color y Estado Descripcion
Verde: Parpadea La bateria esta bien, el interruptor contra sabotaje esta cerrado.
Rojo: Parpadea La bateria esta bien, el interruptor contra sabotaje esta abierto.

Rojo: Parpadea dos veces Bateria baja

LED jumper!

p Cerrado (ON) Abierto (OFF)
LED El LED se enciende El LED permanece apagado
PULSE, SENS  No estén en uso en este modelo

Como probar el detector

Para probar el detector abra su cubierta y active el interruptor contra sabotaje (tamper). El detector transmitird un evento de
sabotaje/manipulacion y entrara en modo de prueba por 5 minutos. Durante este tiempo, el LED se iluminara en cada deteccion (incluso
si el jumper para control del LED estd en la posicion de apagado). Después de estos 5 minutos de prueba, el detector trabajara
normalmente.

Tiempo de inactividad (Sleep time)

El detector tiene un tiempo de inactividad (tiempo de suefio) de 3 minutos — después de transmitir un evento de deteccion, el detector
no transmitira ningn otro evento de deteccién durante este tiempo (a menos que el detector se encuentre en el modo de prueba).
Bateria

El detector es alimentado por una bateria de litio de 3V, CR123A. El ciclo de vida de la bateria es de hasta 5 afios, con un promedio de
20 detecciones por dia. Después de reemplazar la bateria, el detector se inicializa durante un minuto y entra en el modo de prueba por
otros 5 minutos mas. Tenga en cuenta que antes de quitar la bateria de su soporte, debe presionar el boton de registro/inscripcion
(enrolar) 3 veces para descargar el exceso de energia.

La condicién de bateria baja se detecta cuando el voltaje de la bateria cae por debajo de 2.6V. Después de eso, la bateria puede durar
hasta un mes.

Codigos del producto para pedidos
o DPC143: 8831014  DPC187: 8831026

! Los jumpers (puentes de conexién) PULSE y SENS no estan en uso en este modelo.
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Limited Warranty

PIMA Electronic Systems Ltd. does not represent that its product may not be compromised and/or circumvented, or that the Product will prevent any
death, personal and/or bodily injury and/or damage to property resulting from burglary, robbery, fire or otherwise, or that the Product will in all cases
provide adequate warning or protection. The User understands that a properly installed and maintained equipment may only reduce the risk of events
such as burglary, robbery, and fire without warning, but it is not insurance or a guarantee that such will not occur or that there will be no death, personal
damage and/or damage to property as a result.

Read this guide in its entirety before attempting to program or operate your system. Should you misunderstand any part of this guide, please contact the
supplier or installer of this system.

Copyright © 2019 PIMA Electronic Systems Ltd. All rights reserved. E&OE

TapanTuiinbie Obs3aTenbcTBa

Komnanus PIMA Electronic Systems Ltd, (manee "IlpowsBoauTens") rapaHTHpyeT yCTOHYMBYIO paboTy CBOEH MpOAYKLMH, MPH HOPMAaTbHOI
9KCILTyaTallMi U 00CITy)KUBAHHH, B TeYeHHe 36 (TPH/ILATh ECTh) MECALIEB CO JIHS IPOU3BOJICTBA.

TTockoibKy ITpon3BoMTENb HE YCTAaHABIIMBACT U HE IIOJKITIOYAET IIPHOOPeTéHHOE 060pyI0BaHNIe, U OHO (000PYIOBAHHE) MOXKET HCIIOJIb30BATHCS
COBMECTHO C OﬁOpy}.’lOBaHHEM JApyrux "pOl/Il}BO}Z[I/ITCJ'Ieﬁ, TapaHTHA HC PaCpoOCTPAHACTCA HA pa60Ty BCEH CHCTEMBI 0€30MaCHOCTH. npOH'}BOﬂHTCHB HC
HECET OTBETCTBCHHOCTH 3a COBMECTUMOCTH

cBoero O60pyI0BaHHUs C TIOOBIMU JIPYTHMH aIIapaTHBIMU HIIA IIPOrPAMMHBIMH CPEJICTBAMH, TIOCTABIISEMBIMH APYTHMH POH3BOIUTEIAMH.
BHHUMAHMUE: ITonb30BaTeib JOKEH HEYKOCHUTEIBHO CIIEI0BAaTh HHCTPYKIMSM [0 YCTAaHOBKE M IKCIUTyaTallHH, IPOBEPATH IPOIYKIHIO H BCIO
CHCTEMY HE PEXKe OJTHOTO pa3a B HEJICIIO.

ITo Pa3’MYHBIM MPHYUHAM, BKIFOYAIONIAM, HO HE OTPAHNYHBAIOIINXCA, TAKUM KaK:

M3MEHEHHs YCIIOBHIT OKPYXKAIOIIeH CPeibl, AMEKTPHYECKUX WM SJIeKTPOHHBIX HAPYLICHHIT H BMELIATEeNIbCTBE B PaboTy 000pyI0BaHHS, BOSMOKHO,
410 000pynOBaHKe He OyneT QYHKIMOHMPOBATH JOJKHBIM 06pasoM. ITosToMy, MOTpeOUTENI0 PEKOMEH/IyeTCs IIPHHSATH BCE HEOOXOMMMbIE MEPBI JUIs
obecrnieyeHns CBOCH GE30MaCHOCTH | 3aIUTHI COOCTBEHHOCTH.

Hu TIpH KaKux 00CTOSATENBCTBAX npOVBBOﬂHTCﬂb HE HECeT OTBETCTBEHHOCTH 3a KaKhe-1nbo y6bITK“, BKJIFOYas TIOTEPIO TaHHBIX, MOTEPIO l'lpl/l6LI.|'ll/I n
JIpyrue ciydaiHele,

T10CJIE/10BATE/IbHBIE UIIH KOCBEHHbBIC beITKM, BO3HUKIIINE BCICACTBUE HEKOPPEKTHBIX ueﬁc*rlmﬁ 110 YCTaHOBKE, COMPOBOKACHUIO, IKCILTyaTalluu 6o
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Garantia Limitada

PIMA Electronic Systems Ltd. no garantiza el que su Producto no haya sido o sea puesto en riesgo o que no sea evadido, saboteado o alterado de
alguna forma asi como tampoco garantiza que el Producto vaya o pueda prevenir cualquier muerte y/o dafios corporales y/o dafios a la propiedad o
cualquier otra pérdida resultado directo o indirecto de vandalismo, robo, incendio, o cualquier otra causa y/o siniestro, o que el Producto en todos los
casos y/o en cada uno de ellos pueda o va a suministrar/proporcionar la advertencia o la proteccién adecuada. EI Usuario comprende que un equipo
debidamente instalado y al que se le da un mantenimiento pertinente, puede tnicamente reducir el riesgo contra eventos tales como vandalismo, robo,

e incendio sin previo aviso, pero que no existe la seguridad ni la garantia de que tales imprevistos vayan o no a ocurrir, ni de que a consecuencia de
alguno de estos sucesos no vaya o pueda ocurrir alguna muerte y/o dafio personal y/o dafio a la propiedad.

Lea esta gufa en su totalidad antes de intentar programar u operar su sistema. Si no comprende alguna parte de esta guia, contacte al proveedor o
instalador de este sistema.

Derechos de reproduccion © 2019, PIMA Electronic Systems Ltd. Todos los derechos estan reservados. E & OE
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Manufactured by
PIMA Electronic Systems Ltd.
www.pima-alarms.com

5 Hatzoref Street, Holon 5885633, Israel.
Tel: +972.3.6506414 Fax: +972.3.5500442
Email: support@pima-alarms.com
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